


STOSA

UNA FAMIGLIA
[TALIANA. 50 ANNI DI
STORIA E UNA SOLA
GRANDE PASSIONE: LA
CUCINA.

DA 50 ANNI PRODUCIAMO SOLO CUCINE, CREATE E PRODOTTE
PER MIGLIORARE LA VITA DI CHI, OGNI GIORNO, VIVE NELLO
SPAZIO PIU CONVIVIALE DELLA CASA. PROGETTIAMO E
REALIZZIAMO ESCLUSIVAMENTE IN ITALIA PRODOTTI ECCELLENTI
NELLA QUALITA, REALMENTE SOSTENIBILI PER OGNI FAMIGLIA
ITALIANA E PER | GIOVANI. ECCO PERCHE UNA CUCINA STOSA
NASCE DA VALORI AUTENTICI COME IMPEGNO, ONESTA,
RISPETTO E ORIGINALITA. IN ITALIA E IN OLTRE 40 PAESI NEL
MONDO, CON UN MERCATO IN COSTANTE ESPANSIONE. IMPEGNO
PER DARE IL MEGLIO DI NOI' ATTRAVERSO OGNI SINGOLA CUCINA,
DIRETTAMENTE A CASA TUA. ONESTA PER TRASFORMARE |
NOSTRI PROGETTI'IN SPAZI DI VITA DAVWERO SOSTENIBILI.
RISPETTO PER LA NATURA CHE CI CIRCONDA E PER TUTTA LA
FILIERA PRODUTTIVA. ORIGINALITA PER ESSERE SEMPRE PIU
COMPETITIVI NELLINNOVAZIONE TECNOLOGICA E FUNZIONALE.
E COSI CHE OGNI GIORNO COSTRUIAMO LE NOSTRE CUCINE.
PENSANDO A TE.

STOSA, AN ITALIAN FAMILY. 50 YEARS OF HISTORY AND
ONE GREAT PASSION: KITCHENS.

FOR 50 YEARS WE'VE BEEN PRODUCING ONLY KITCHENS,
DESIGNED AND BUILT FOR THOSE WHO ENJOY SPENDING TIME
IN THE MOST WELCOMING ROOM IN THE HOME. OUR PRODUCTS,
DESIGNED AND MADE ENTIRELY IN ITALY, STAND OUT FOR

THEIR QUALITY YET ARE AFFORDABLE FOR ITALIAN FAMILIES
AND YOUNG PEOPLE. BECAUSE A STOSA KITCHEN IS BASED ON
AUTHENTIC VALUES LIKE COMMITMENT, HONESTY, RESPECT
AND ORIGINALITY - IN ITALY AND A FURTHER 40 COUNTRIES
WORLDWIDE, WITH A CONSTANTLY GROWING MARKET.
COMMITMENT TO OFFER OUR BEST IN EVERY SINGLE KITCHEN,
DIRECTLY IN YOUR OWN HOME. HONESTY TO TURN OUR DESIGNS
INTO TRULY SUSTAINABLE LIVING AREAS. RESPECT FOR THE
NATURE SURROUNDING US AND FOR THE WHOLE PRODUCTION
CHAIN. ORIGINALITY TO BE MORE AND MORE COMPETITIVE WITH
REGARDS TECHNOLOGICAL AND PRACTICAL INNOVATION. THAT'S
HOW WE BUILD OUR KITCHENS EVERY DAY. THINKING OF YOU.

VIALIBU

Visita il sito

Cucine Moderne
Cucina modello Malibu
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http://www.stosacucine.com
http://www.stosacucine.com/catalog/1-cucine-moderne
http://www.stosacucine.com/catalog/1-cucine-moderne/18-malibu
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Malibu € interprete di un’estetica internazionale con i caratteri tipici della cucina contempoanea, inedita e raffinata. Gli elementi a giorno, disponibili in due
profondita e tre larghezze. A moltiplicare le possibilita compositive intervengono anche gli accostamenti tra le finiture.

Malibu interprets international aesthetics with the typical characteristics of the contemporary kitchen, unprecedented and refined. The open elements are available
in two depths and three widths. The compositional possibilities are multiplied by the combinations of finishes.







Armonia tra estetica e funzione, innovazione e tradizione sono le parole chiave del programma Malibu. Un modo diverso di interpretare la cucina. Nuove finiture,
dettagli ricercati, accessori mirati a trasformare la cucina in un luogo di design e benessere in dialogo con la zona living.

Harmony between aesthetics and function, innovation and tradition are the key words of the Malibu programme. A different way of interpreting the kitchen. New
finishes, exclusive details and accessories aimed at transforming the kitchen into a place of design and wellbeing, communicating with the living area.
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22 malibu

Tre finiture per un programma con una grande liberta di progettazione, senza rinunciare ai piaceri del design e del comfort.

Una linea continua, un disegno asimmetrico che gioca con il vuoto e il pieno in piena liberta compositiva. La penisola di grande impatto estetico non rinuncia alla
sua naturale funzione, & dotata di cesti estraibili da entrambi i lati.

Three finishes for a programme that offers extensive planning freedom, without foregoing the pleasures of design and comfort.

A continuous line, an asymmetrical design which plays with hollows and solids in complete compositional freedom. The aesthetically attractive peninsula fulfils its
natural function perfectly and is equipped with deep pull-out baskets on both sides.
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Lo stile minimal della cucina € arricchito da tocchi glamour come le basi sospese e le maniglie cromo.
The kitchen’s minimal style is enhanced by touches of glamour such as suspended base and chrome handles.
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Composizione ad angolo con ante in finitura bianco frassino e rovere Juta. Top in laminato bianco Unicolor spessore 4 cm. maniglie finitura cromo lucido.
Corner composition with doors in white ash and Juta Oak. Top in white laminate Unicolor, 4 cm thick, and new polished chrome-finish handles.
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Malibu, in una veste bianca di grande impatto, diventa il leitmotiv per una cucina fuori dagli schemi. un modo inedito e contemporaneo per
giocare con forme ed essenze.
Malibu, in a high-impact white-tone guise becomes the leitmotiv for a kitchen that is a little bit out of the ordinary. An unprecedented and

\ contemporary way to play with shapes and essences.




COMPOSIZIONI COMPOSITIONS 39

composizione 01 / composition

pagine / pages 02-09

488
‘ %\uj finitura: rovere grigio, bianco frassino
ranary O maniglia M4JA inserto bianco (optional)
top: unicolor Bianco sp.4 cm.
sedia Light

‘QM

finish: grey oak, white ash

M4JA handle white insert (optional)

top: white Unicolor 4cm. depht
360 Light chair

composizione 02 / composition

' pagine / pages 10-15
390

‘ ‘ finitura: rovere grigio, bianco frassino
| = i I % maniglia M4JA inserto bianco (optional)

top: Quarzo spacco Diamond sp.6 cm.

finish: grey oak, white ash
306 O M4JA handle white insert (optional)
240 top: Spacco Diamond Quarz 6cm. depht

composizione 03 / composition

pagine / pages 16-23

finitura: rovere juta, bianco frassino
maniglia M4J (di serie)

top: unicolor bianco sp.4 cm.
tavolo Cosmo

sedia Air

244 —ATEH

finish: juta oak, white ash

M4J handle (standard)

top: unicolor white 4cm. depht
Cosmo table

Air chair

| oo 330

composizione 04 / composition

pagine / pages 24-29

510

finitura: rovere juta, bianco frassino
maniglia M4J (di serie)

J top: unicolor bianco sp.4 cm.
tavolo Stoccolma

sedia Giulia

e te]

240

finish: juta oak, white ash

M4J handle (standard)

top: unicolor white 4cm. depht
Stoccolma table

Giulia chair

composizione 05 / composition

pagine / pages 30-37

330

finitura: bianco frassino

C ] maniglia M4J (di serie)

| ‘ ‘ top: unicolor moka sp.4 cm.
sgabello Venere

finish: white ash

O M4J handle (standard)

top: unicolor moka 4cm. depht
Venere stool




SEDIE E SGABELLI COORDINATI
/ COORDINATED CHAIRS AND STOOLS
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AIR SEDIA / CHAIR
L 39 P39 Hsed.46 H tot. 82,5cm

Struttura metallo, seduta e schienale in metacrilato colore
fume, corda e rosso.

Metal structure, seat and back in methacrylate smoky gray, ecru
and red colour.

AIR SGABELLO / STOOL
L 38 P41 Hsed.65 H tot. 90 cm

Metal structure, seat and back in methacrylate smoky gray, ecru
and red colour.

m

VENERE SEDIA / CHAIR
L 37 P41 H sed. 47 Htot. 83 cm

Struttura cromo, seduta e schienale in cuoio colore bianco,
marrone, nero, rosso, crema, corda, grigio.

Chrome structure, seat and back in leather available in white,
brown, black, red, cream, ecru, gray.

VENERE SGABELLO / STOOL
L 37 P34 Hsed.67 Htot. 93 cm

Struttura cromo, seduta e schienale in cuoio colore bianco,
marrone, nero, rosso, crema, corda, grigio.

Chrome structure, seat and back in leather available in white,
brown, black, red, cream, ecru, gray.

SEDIE E SGABELLI COORDINATI
/ COORDINATED CHAIRS AND STOOLS

LIGHT SEDIA / CHAIR
L 40 P40 Hsed. 46 Htot. 79 cm

Struttura cromo,

seduta e schienale colore nero.
Chrome structure,

black seat and back.

‘

LIGHT SGABELLO / STOOL
L 36 P34 Hsed.67 Htot.91cm

Struttura cromo,

seduta e schienale colore nero.
Chrome structure,

black seat and back.

CHIARA SEDIA / CHAIR
L 41 P39 Hsed. 47 Htot. 82 cm

Struttura cromo, bianca, nera. Seduta in
cuoio colore bianco, marrone, nero, rosso,
crema, corda, grigio.

Chrome, black, white white structure. Seat
leather in white, brown, black, red, cream,
ecru, gray.
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GIULIA SEDIA / CHAIR
L 46 P42 Hsed. 47 Htot. 87 cm

Sedia rivestita in cuoio, seduta e schienale colore bianco,
marrone, nero, rosso, crema, corda, grigio.

Chair with leather upholstery, seat and back available in white,
brown, black, red, cream, ecru, gray.

GIULIA SGABELLO / STOOL
L 43 P34 Hsed. 66 H tot. 90 cm

Sgabello rivestito in cuoio, seduta e schienale colore bianco,
marrone, nero, rosso, crema, corda, grigio.

Stool leather upholstery, seat and back available in white, brown,
black, red, cream, ecru, gray.

VALENTINA SEDIA / CHAIR
L 44,5 P 41,5 Hsed. 47,5 H tot. 83,5 cm

Struttura e seduta legno.
Wood structure and seat.
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BOBO SGABELLO / STOOL -L,

L 39,5 P 42,5 Hsed. 77,5 Htot. 92 cm

Struttura metallo, seduta pelle.
Metal structure, seat leather.




TAVOLITABLES

W - L

chiuso / closed aperto / open

MERCURIO TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE
L90/150-136/196 P90 H 76 cm

Tavolo allungabile struttura alluminio o cromo, piano in magnolia, larice, rovere grigio.
Extendable table with aluminum or chrome structure, surface in magnolia, larch, gray oak.

T T T

.

chiuso / closed aperto / open

CUBO TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE
L140/200 P80 H75cm

Tavolo allungabile piano vetro bianco o nero, piano laminato bianco, magnolia, rovere scuro.
Extendable table, white or black glass surface, lacquered surface in white, magnolia, dark oak.

—
—

chiuso / closed aperto / open

VENERE TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE
L160/210 P90 H 73,8 cm

Tavolo allungabile piano vetro bianco e nero, struttura cromo, bianco e nero.
Extendable table, glass surface, white and black, chrome structure, white and black.

STOCCOLMA TAVOLO FISSO / FIXED TABLE
L178 P 110 H77 cm

Tavolo ovale fisso in laminato magnolia.
Fixed oval table in magnolia laminate.

LAMINATO TAVOLO FISSO / FIXED TABLE
L 100/125/150 P 80 H 78 cm

Tavolo fisso con struttura in alluminio, piano in laminato sp. 4 cm ( per le finiture
disponibili vedi pagina 78 Piani 4 cm bordo pari).

Extension table with aluminium structure, laminate top thick. 4 cm (for the available
finishes see page 78 Tops 4 cm edge the same).

43

chiuso / closed aperto / open

LAMINATO TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE
L 100/125/150 P 80 H 78 cm

Tavolo allungabile con struttura in alluminio, piano in laminato sp. 4 cm ( per le
finiture disponibili vedi pagina 78 Piani 4 cm bordo pari).

Extension table with aluminium structure, laminate top thick. 4 cm (for the
available finishes see page 78 Tops 4 cm edge the same).

TOP
X SP.-60mm

TAVOLO ESTRAIBILE PULLOUT TABLE

Questa tipologia di tavolo & necessariamente da fissare a
parete. Disponibile nelle finiture Unicolor (vedi pg. 79).
Struttura fissa sp. 6 cm, piano allungabile sp. 4 cm.

Wall fixing is necessary for this type of table. Available in
Unicolor finishes (see page 79). Fixed structure thick. 6 cm,
extension top thick. 4 cm.




TIPOLOGIA STRUTTURA / STRUCTURES TYPES

STRUTTURA CHAMPAGNE
/ CHAMPAGNE STRUCTURE

Fianchi strutturali laminati sp. 18 mm finiti nei bordi frontali, superiori, inferiori piu lato
esterno a vista, con interno sempre champagne come scocca (optional).

Laminated structural sides thick. 18 mm finished in front, top and bottom edges plus visible
exterior, with interior in champagne like the body (optional).

Bianco Frassino. White ash Champagne. Champagne.

Rovere Grigio. Grey oak

Rovere Juta. Juta oak

STRUTTURA BIANCA INTERNO CHAMPAGNE
/ WHITE STRUCTURE, CHAMPAGNE INTERIOR

Fianchi strutturali laminati sp. 18 mm finiti nei bordi frontali, superiori, inferiori piu lato

esterno a vista, con interno sempre champagne come scocca (optional).

Laminated structural sides thick. 18 mm finished in front, top and bottom edges plus visible

exterior, with interior in champagne like the body (optional).

n

Bianco Frassino. White ash Bianco. White.

Rovere Grigio. Grey oak

Rovere Juta. Juta oak

TIPOLOGIA ANTE / TYPES OF DOORS

45

ANTE A TELAIO ALKORCELL

/ ALKORCELL FRAMED DOORS

Anta bianco frassino
White ash door

Anta rovere grigio
Grey oak door

Anta rovere juta
Juta oak door

Anta bianco frassino

con vetro specchio bronzo
White ash door with bronze
mirror glass

Anta rovere grigio
con vetro acidato bianco

Grey oak door with white acid-treated

glass

Anta rovere juta

con vetro specchio bronzo
Juta oak door with bronze
mirror glass

Cesto bianco frassino
White ash basket

Cesto rovere grigio
Grey oak basket

Cassetto bianco frassino
White ash drawer

Cassetto rovere grigio
Grey oak drawer

Cesto rovere juta
Juta oak basket

Cassetto rovere juta
Juta oak drawer

TIPOLOGIE ZOCCOLI
/ TYPES OF BASEBOARDS

H.12 cm

PVC colore specchio
H. 12 cm (di serie).

PVC colour mirror
H. 12 cm (standard).

H.12 cm

Alluminio colore Brown
H. 12 cm (opzionale).
Aluminium colour Brown
H. 12 cm (optional).

H.15cm

e

PVC colore inox a specchio

H. 15 cm (opzionale).

PVC colour mirror finish s/steel H.15
cm (optional).

H.12 cm

PVC colore bianco opaco
H. 12 cm (opzionale).
PVC colour matt white

H. 12 cm (optional).

H.12 cm

PVC colore inox

H. 12 cm (opzionale).
PVC colour s/steel

H. 12 cm (optional).



MANIGLIE / HANDLES

MANIGLIA DI SERIE
/ STANDARD HANDLE

cod. M4J
4—— 96/160/192 mm

cromo lucido
posizione orizzontale
bright chrome
position horizontal

MANIGLIE OPZIONALI
/ OPTIONAL HANDLES

by

cod. M4JA
+—— 128/192 mm

cromo lucido inserto bianco
posizione orizzontale

bright chrome with white insert
position horizontal

g

cod. MAJB
+——— 128/192 mm

cromo lucido inserto grigio
posizione orizzontale

bright chrome with grey insert
position horizontal

G*GRASS'

Stabilita costante in ogni Con o senza frenata integrata.

posizione. Regolazione dell'altezza Stesso design per la combinazione

continua ed autobloccante. di cerniere dotate e prive di Soft-
close.

Durable stability in every
position. Stepless, seli-locking With or without integrated dam
height adjustment ping. Matching design for coml

Design: Ettore Tinagli

Grafica: Kinetix.it

Foto: Studio Indoor (Oderzo - TV)
Fotolito: Art&Pixel

Stampa: La Pieve Poligrafica (Rimini)

Stampato in Italia Ristampa Novembre 2014

Maggiore comfort attraverso
linno-vazione, Grazie al movimen
to della leva ottimizzato & possibile
aprire le ante dei mobili in modo
estremamente semplice.

Enhanced comfort thanks to new

development. Optimised lever

47

Regolazione della frenata senza
utensili. Chiusura uniforme indi
pendentemente dalle dimensioni
e peso dell'anta.

Tool-free damper adjustment.
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